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DIRECTIVA 2004/83/CE A CONSILIULUI
din 29 aprilie 2004

privind standardele minime referitoare la conditiile pe care trebuie si le indeplineasca resortisantii tirilor
terte sau apatrizii pentru a putea beneficia de statutul de refugiat sau persoanele care, din alte motive, au
nevoie de protectie internationald si referitoare la continutul protectiei acordate

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, (5)

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolul 63 punctul 1 litera (c), punctul 2 litera (a) si
punctul 3 litera (a),

avand in vedere propunerea Comisiei (1), (6)
avand in vedere avizul Parlamentului European (2),

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social

European (3),
avand in vedere avizul Comitetului Regiunilor (4),
intrucat:

(1) O politicd comund in domeniul azilului, care cuprinde un
sistem european comun de azil, este un element constitutiv
al obiectivului Uniunii Europene care urmdreste instituirea 8)
progresivd a unui spatiu de libertate, securitate si justitie
deschis celor care, fortati de circumstante, cautd in mod
legitim protectie in Comunitate.

(2)  In cadrul reuniunii extraordinare de la Tampere din 15 si
16 octombrie 1999, Consiliul European a convenit sd
actioneze in sensul instituirii unui sistem european comun
de azil, fondat pe punerea integrald si globald in aplicare a
Conventiei de la Geneva din 28 julie 1951 (,Conventia de
la Geneva”) privind statutul refugiatilor, completatd de
Protocolul de la New York din 31 ianuarie 1967 9)
(wprotocolul”), si sd garanteze ci nici o persoand nu este tri-
misd intr-un loc in care riscd sd fie din nou persecutatd, si
anume sd afirme principiul nereturndrii.

(3)  Conventia de la Geneva si protocolul aferent constituie ele-
mentul cheie al sistemului juridic international de protectie
a refugiatilor.

(4)  Concluziile Consiliului European de la Tampere prevad cd
sistemul european comun de azil ar trebui sd cuprindd, in
viitorul apropiat, o apropiere a normelor privind
recunoasterea refugiatilor si continutul statutului de
refugiat.
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(10)

Concluziile Consiliului European de la Tampere precizeazd
totodatd cd normele privind statutul de refugiat ar trebui
completate, de asemenea, prin masuri privind forme
subsidiare de protectie, care oferd un statut corespunzitor
oricdrei persoane care are nevoie de o astfel de protectie.

Obiectivul principal al prezentei directive este, pe de o
parte, sd se asigure cd toate statele membre pun in aplicare
criterii comune de identificare a persoanelor care au o
nevoie reald de protectie internationald si, pe de altd parte,
sd asigure un nivel minim de beneficii respectivelor
persoane in toate statele membre.

Apropierea normelor privind recunoasterea si continutul
statutului de refugiat si al protectiei subsidiare ar trebui sd
contribuie la limitarea circulatiei secundare a solicitantilor
de azil intre statele membre, in cazul in care aceasti circu-
latie se datoreazd exclusiv diferentelor care existd intre
cadrele juridice ale statelor membre.

Prin insdsi natura standardelor minime, statele membre ar
trebui sd aibd competenta de a prevedea sau de a mentine
conditii mai favorabile pentru resortisantii tarilor terte sau
apatrizii care solicitdi unui stat membru protectie
internationald, atunci cind se considerd ci o astfel de
solicitare se realizeazd ca urmare a faptului cd persoana in
cauzd este un refugiat in sensul articolului 1A din Conven-
tia de la Geneva, sau este o persoand care, din alte motive,
are nevoie de protectie internationald.

Resortisantii tarilor terte sau apatrizii a cdror sedere este
autorizatd pe teritoriul statelor membre din alte motive
decat nevoia de protectie internationald, ci cu titlu
discretionar, din motive de compasiune sau umanitare, nu
intrd in domeniul de aplicare a prezentei directive.

Prezenta directivd respectd drepturile fundamentale,
precum si principiile recunoscute in special de Carta drep-
turilor fundamentale a Uniunii Europene. Prezenta direc-
tivd urmdreste in special garantarea deplinei respectdri a
demnitatii umane si a dreptului de azil ale solicitantilor de
azil si ale membrilor familiei care ii insotesc.

In ceea ce priveste tratamentul persoanelor care intrd in
domeniul de aplicare a prezentei directive, statele membre
au obligatiile care decurg din instrumentele de drept
international la care sunt parti si care interzic
discriminarea.
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(12) Atunci cind pun in aplicare prezenta directivd, statele (23) Dupd cum prevede articolul 14, termenul de ,statut” poate
membre ar trebui sd tind seama in primul rind de ,intere- desemna, de asemenea, statutul de refugiat.
sul superior al copilului”.
(24)  Ar trebui adoptate, de asemenea, standarde minime privind
(13) Prezenta directivd nu aduce atingere Protocolului privind definirea si continutul statutului conferit prin protectia
dreptul de azil pentru resortisantii statelor membre ale subsidiard. Protectia subsidiard ar trebui si completeze
Uniunii Europene, anexat la Tratatul de instituire a Comu- protectia refugiatilor consacratd de Conventia de la Geneva.
nitdtii Europene.
(25) Este necesard stabilirea criteriilor pe care ar trebui sd le
(14) Recunoasterea statutului de refugiat este un act declarativ. indeplineascd solicitantii unei protectii internationale pen-
tru a putea beneficia de protectia subsidiard. Aceste criterii
ar trebui stabilite pe baza obligatiilor internationale in
(15)  Consultdrile cu Inaltul Comisariat al Organizatiei Natiuni- temeiul instrumentelor privind drepturile omului si a prac-
lor Unite pentru refugiati pot cuprinde indicatii utile pen- ticilor deja existente in statele membre.
tru statele membre atunci cand sunt invitate sd se pronunte
cu privire la eventuala acordare a statutului de refugiat in
temeiul articolului 1 din Conventia de la Geneva. (26) Riscurile la care populatia unei tiri sau o parte din popu-
latie este in general expusd nu constituie in sine amenintdri
individuale care sd poati fi calificate drept vatimari grave.
(16) Ar trebui stabilite standarde minime privind definirea si
continutul statutului de refugiat pentru a ajuta instanele
judecdtoresti nationale competente ale statelor membre si (27) Membrii familiei, numai din cauza legiturii cu refugiatul,
aplice Conventia de la Geneva. riscd, in general, sd fie expusi la acte de persecutie care pot
justifica acordarea statutului de refugiat.
(17) Este necesard adoptarea unor criterii comune privind
recunoasterea statului de refugiat al solicitantilor de azil in (28) Notiunea de sigurantd nationald si ordine publicd regle-
sensul articolului 1 din Conventia de la Geneva. menteazd, de asemenea, cazurile in care un resortisant al
unei tdri terte apartine unei asociatii care sustine terorismul
international sau care sustine o asociatie de acest tip.
(18) In special, trebuie adoptatd o definitie comuni a urmétoa-
relor notiuni: nevoi de protectie care apar la fata locului,
originea vatdmdrii si a protectiei, protectie in interiorul tarii (29) Tinand seama cd beneficiile acordate membrilor familiei
si persecutie, inclusiv motivele persecutiei. persoanelor care beneficiazd de statutul conferit prin
protectie subsidiard nu trebuie s fie in mod necesar echi-
valente cu cele acordate beneficiarului care indeplineste
(1 9) Protec;ia poate fi acordaté nu numai de stat, ci §1 de partide COl’ldigiﬂe necesare, acestea ar trebui sa fle echitabile in
sau organizatii, inclusiv organizatii internationale, care raport cu cele pe care le au beneficiarii protectiei subsidiare.
indeplinesc conditiile previzute de prezenta directiva, care
controleazd o regiune sau o suprafatd importantd din
teritoriul statului. (30) In limitele stabilite prin obligatiile internationale, statele
membre pot dispune ca acordarea de beneficii in ceea ce
priveste accesul la locurile de munci, la protectie sociald,
(20) La examinarea cererilor de protectie internationald prezen- la ingrijirea sdnatdtii si la programe de integrare sd fie con-
tate de minori, statele membre trebuie s3 tind seama de for- ditionatd de eliberarea prealabild a unui permis de sedere.
mele de persecutie specifice copiilor.
(31) Prezenta directivi nu se aplicd prestatiilor financiare acor-
(21) De asemenea, este necesard adoptarea unei noi definitii dare de statele membre in scopul promovirii educatiei si
comune a motivului persecutiei pe care il constituie formirii profesionale.
,apartenenta la un anumit grup social”.
(32)  Ar trebui si se tind seama de dificultdtile practice intalnite
(22)  Actiunile contrare obiectivelor si principiilor Organizatiei de beneficiarii statutului de refugiat sau ai statutului
Natiunilor Unite sunt evocate de preambul si la articolele 1 conferit prin protectie subsidiard pentru autentificarea
si 2 din Carta Organizatiei Natiunilor Unite si mentionate, diplomelor, certificatelor sau a altor titluri oficiale de cali-
printre altele, de rezolutiile Organizatiei Natiunilor Unite ficare straine.
privind ,masurile de combatere a terorismului
international”, care prevad cd ,actiunile, metodele si prac-
ticile teroriste sunt contrare obiectivelor si principiilor (33) In scopul evitarii dificultitilor sociale, este oportun ca

Organizatiei Natiunilor Unite” si ¢d ,finantarea si planifi-
carea cu bund stiintd a actiunilor teroriste, precum si
incitarea la astfel de actiuni sunt in egald mdsura contrare
obiectivelor si principiilor Organizatiei Natiunilor Unite”.

beneficiarilor statutului de refugiat sau ai statutului conferit
prin protectie subsidiard sd li se acorde, fard discriminare,
in cadrul asistentei sociale, o protectie sociald si mijloace de
existentd adecvate.
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(34)

(35)

(36)

(37)

(38)

(39)

(40)

In ceea ce priveste protectia sociald si ingrijirea sdnititii,
normele privind acordarea prestatiilor de bazi ar trebui
stabilite prin legislatia internd. Posibilitatea limitarii indem-
nizatiilor acordate beneficiarilor statutului conferit prin
protectie subsidiard la prestatii de bazd ar trebui si se
inteleagd in sensul cd persoana in cauzd beneficiaza de cel
putin un venit minim garantat, de asistentd in caz de boald
sau de sarcind si de asistentd pentru cresterea copilului, in
mdsura in care statul membru in cauzd acorda astfel de
prestatii resortisantilor sdi, in conformitate cu legislatia
internd.

Beneficiarilor statutului de refugiat sau ai statutului conferit
prin protectie subsidiard ar trebui s li se garanteze accesul
la ingrijirea sdndtdtii atat fizice, cat si mintale.

Punerea in aplicare a prezentei directive ar trebui evaluatd
cu regularitate, tinind seama in special de evolutia obliga-
tiilor internationale ale statelor membre privind
nereturnarea, de evolutia pietelor fortei de munci in statele
membre, precum si de elaborarea unor principii funda-
mentale comune privind integrarea.

Tinand seama de faptul cd obiectivele prezentei directive,
si anume stabilirea unor standarde minime cu privire la
acordarea de cidtre statele membre a protectiei
internationale resortisantilor tdrilor terte si apatrizilor,
precum si continutul protectiei acordate nu pot fi indepli-
nite in mod suficient de statele membre si, prin urmare pot,
datoritd dimensiunilor si efectelor prezentei directive, si fie
mai bine indeplinite la nivel comunitar, Comunitatea poate
adopta mdsuri in conformitate cu principiul subsidiaritatii,
consacrat la articolul 5 din tratat. In conformitate cu
principiul proportionalitdtii enuntat de respectivul articol,
prezenta directivd se limiteazd la ceea ce este necesar in
scopul indeplinirii acestor obiective.

In conformitate cu articolul 3 din protocolul privind
pozitia Regatului Unit si a Irlandei anexat la Tratatul pri-
vind Uniunea Europeand si la Tratatul de instituire a Comu-
nitdtii Europene, Regatul Unit, prin scrisoarea din
28 ianuarie 2002, si-a notificat dorinta de a participa la
adoptarea si punerea in aplicare a prezentei directive.

In conformitate cu articolul 3 din protocolul mentionat
anterior, Irlanda, prin scrisoarea din 13 februarie 2002, si-a
notificat dorinta de a participa la adoptarea si punerea in
aplicare a prezentei directive.

In conformitate cu articolele 1 si 2 din protocolul privind
pozitia Danemarcei anexat la Tratatul privind Uniunea
Europeand si la Tratatul de instituire a Comunitdtii Euro-
pene, Danemarca nu participd la adoptarea prezentei
directive, nu are nici o obligatie in temeiul acestuia si nu
face obiectul aplicarii sale,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

CAPITOLUL 1

DISPOZITII GENERALE

Articolul 1

Obiectul si domeniul de aplicare

Prezenta directivd are ca obiect stabilirea unor standarde minime
referitoare la conditiile pe care trebuie si le indeplineascd
resortisantii tarilor terte sau apatrizii pentru a putea beneficia de
statutul de refugiat sau persoanele care, din alte motive, au nevoie
de protectie internationald, si referitoare la continutul protectiei
acordate.

Articolul 2

Definitii

In sensul prezentei directive:

@

()

Lprotectie internationald” inseamnd statutul de refugiat si
statutul conferit prin protectie subsidiard, definite la literele (d)

si (f);

,Conventia de la Geneva” inseamna Conventia privind statutul
refugiatilor semnatd la Geneva la 28 iulie 1951, modificatd de
Protocolul de la New York din 31 ianuarie 1967;

Lrefugiat” inseamnad orice resortisant al unei tari terte care, ca
urmare a unei temeri bine fondate de a fi persecutat din cauza
rasei sale, a religiei, nationalititii, opiniilor politice sau
apartenentei la un anumit grup social se afld in afara tarii al
cdrei cetdtean este si care nu poate sau, din cauza acestei
temeri, nu doreste sd solicite protectia respectivei tari sau orice
apatrid care, aflandu-se din motivele mentionate anterior in
afara tdrii in care avea resedinta obisnuitd, nu poate sau, din
cauza acestei temeri, nu dore§te sd se intoarcd in respectiva
tard si care nu intrd in domeniul de aplicare a articolului 12;

Lstatut de refugiat” inseamna recunoasterea, de cdtre un stat
membru, a calitdtii de refugiat a oricdrui resortisant al unei
tari terte sau a oricdrui apatrid;

,persoand care poate beneficia de protectie subsidiard”
inseamnd orice resortisant al unei tari terte sau orice apatrid
care nu poate fi considerat refugiat, dar in privinta ciruia
existd motive serioase si intemeiate de a crede c4, in cazul in
care ar fi trimis in tara sa de origine sau, in cazul unui apatrid,
in tara in care avea resedinta obisnuitd, ar fi supus unui risc
real de a suferi vdtimadrile grave definite la articolul 15 si
cdruia nu i se aplicd articolul 17 alineatele (1) si (2) si nu poate
sau, ca urmare a acestui risc, nu doreste protectia respectivei
tari;
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(f) ,statut conferit prin protectie subsidiard” inseamni
recunoasterea, de citre un stat membru, a unui resortisant al
unei tari terte sau a unui apatrid ca persoand care poate bene-
ficia de protectie subsidiara;

(g) ,cerere de protectie internationald” inseamnd cererea de
protectie prezentatd unui stat membru de citre un resortisant
al unei tdri tere sau de cdtre un apatrid, care poate fi inteleasd
ca urmdrind sd obtind statutul de refugiat sau statutul conferit
prin protectie subsidiard, care nu solicitd in mod explicit un
alt tip de protectie in afara domeniului de aplicare a prezentei
directive si care poate face obiectul unei cereri separate;

(h) ,membri ai familiei” inseamnd in masura in care familia exista
deja in tara de origine, urmatorii membri ai familiei benefici-
arului statutului de refugiat sau al statutului conferit prin
protectie subsidiard care sunt prezenti in acelasi stat membru
ca urmare a cererii de protectie internationala:

— sotul beneficiarului statutului de refugiat sau al statutului
conferit prin protectie subsidiard sau partenerul siu
necisitorit cu care se afld intr-o relatie stabild, in cazul in
care legislatia sau practica in vigoare in statul membru in
cauzd trateazd cuplurile necdsatorite in mod similar celor
casdtorite in temeiul dreptului siu privind strdinii;

— copiii cuplului mentionat la prima liniuta sau ai benefici-
arului statutului de refugiat sau al statutului conferit prin
protectie subsidiard, cu conditia sd nu fie cdsatoriti si si fie
in intretinerea sa, fard a se tine seama de faptul cd sunt
legitimi, ndscuti in afara cdsitoriei sau adoptati in
conformitate cu prevederile legislatiei interne;

(i) ,minori neinsotiti” inseamnd resortisantii tarilor terte sau
apatrizii sub optsprezece ani, care intrd pe teritoriul statelor
membre fard a fi insotiti de o persoand adultd care sd fie res-
ponsabild pentru ei prin lege sau cutuma si atata timp ct nu
sunt efectiv luati in ingrijire de o astfel de persoand; aceastd
expresie desemneazd, de asemenea, minorii care sunt ldsati
neinsotiti dupd intrarea pe teritoriul statelor membre;

() .permis de sedere” inseamnd orice permis sau autorizatie eli-
beratd de autoritdtile unui stat membru sub forma previzutd
de legislatia internd, care permite unui resortisant al unei tari
terte sau unui apatrid sd aibd resedinta pe teritoriul respecti-
vului stat membru;

(k) ,tard de origine” inseamnd tdrile sau tara al cirui cetdtean este
solicitantul sau, in cazul in care este apatrid, tara in care avea
resedinta obisnuita.

Articolul 3

Standarde mai favorabile

Statele membre pot adopta sau mentine standarde mai favorabile
pentru a decide care sunt persoanele care indeplinesc conditiile de
acordare a statutului de refugiat sau care sunt persoanele eligibile
pentru protectie subsidiard, precum si pentru a stabili continutul
protectiei internationale, in masura in care respectivele standarde
sunt compatibile cu prezenta directiva.

CAPITOLUL I

EVALUAREA CERERILOR DE PROTECTIE INTERNATIONALA

Articolul 4

Evaluarea faptelor si circumstantelor

(1) Statele membre pot considera cd este obligatia solicitantului
sd prezinte, de indatd ce este posibil, toate elementele necesare in
sprijinul cererii sale de protectie internationald. Statele membre au
obligatia de a evalua, in cooperare cu solicitantul, elementele rele-
vante ale cererii.

(2) Elementele mentionate la alineatul (1) inseamnd informatiile
furnizate de solicitant si toate documentele de care acesta dispune
privind varsta sa, trecutul siu, inclusiv cel al rudelor relevante,
identitatea, cetdtenia sau cetdteniile, tara sau tarile, precum si loca-
litatea sau localitdtile in care a avut resedinta anterioard, cererile
anterioare de azil, itinerarul, documentele de identitate si de cala-
torie, precum si motivele care justifici cererea de protectie
internationala.

(3) Evaluarea unei cereri de protectie internationald trebuie efec-
tuatd individual, tinind seama de urmitoarele elemente:

(a) toate faptele relevante privind tara de origine in momentul
ludrii unei decizii privind cererea, inclusiv de actele cu putere
de lege si actele administrative ale tdrii de origine si de modul
lor de aplicare;

(b) informatiile si documentele relevante prezentate de solicitant,
inclusiv informatiile care permit si se stabileascd dacd
solicitantul a ficut sau ar putea face obiectul unei persecutii
sau al unor vitdmadri grave;

() statutul individual si situatia personald a solicitantului,
inclusiv factori precum trecutul, sexul si varsta acestuia, pen-
tru a se stabili dacd, tinind seama de situatia personali a soli-
citantului, actele la care solicitantul a fost sau riscd sd fie expus
ar putea fi considerate o persecutie sau o vitimare gravi;

(d) faptul cd, de cind a pardsit tara de origine, solicitantul a
intreprins sau nu activitti avind ca scop unic sau scop
principal crearea unor conditii necesare pentru a depune o
cerere de protectie internationald, pentru a se stabili dacd
respectivele activitdti ar expune solicitantul la o persecutie sau
o vdtdmare gravd in cazul in care s-ar intoarce in tara de
origine;

(e) faptul cd se poate considera cd solicitantul ar putea beneficia
de protectia unei alte tari in care ar putea solicita cetdtenia.

(4) Faptul cd solicitantul a fost deja persecutat, a suferit deja
vatdmari grave sau a ficut deja obiectul amenintdrii directe a unei
astfel de persecutii sau a unor astfel de vitdmari reprezintd un
indiciu serios al temerilor fondate ale solicitantului de a fi
persecutat sau al riscului real de a suferi vitamari grave, cu excep-
tia cazului in care existd motive intemeiate de a crede ci respec-
tiva persecutie sau respectivele vitimari grave nu se vor mai
repeta.
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(5) Atunci cand statele membre aplicd principiul conform caruia
este obligatia solicitantului sd isi sustind cererea si cAnd anumite
aspecte din declaratiile solicitantului nu sunt sustinute de dovezi
documentare sau de altd naturd, aceste aspecte nu necesitd o con-
firmare in cazul in care sunt indeplinite urmatoarele conditii:

(a) solicitantul a depus un efort real de a-si sustine cererea;

(b) au fost prezentate toate elementele relevante de care dispune
solicitantul si s-a furnizat o explicatie satisficdtoare in ceea ce
priveste absenta unor alte elemente de probd;

(c) declaratiile solicitantului sunt considerate coerente si
plauzibile si nu sunt contrazise de informatii generale si spe-
cifice cunoscute, relevante pentru cererea sa;

(d) solicitantul a depus cererea de protectie internationald de
indatd ce a fost posibil, cu exceptia cazului in care solicitantul
poate dovedi un motiv intemeiat pentru care nu a procedat
astfel si

(e) credibilitatea generald a solicitantului a putut fi stabilitd.

Articolul 5

Nevoia de protectie internationali care apare in afara tirii
de origine

(1) O temere fondatd de a fi persecutat sau un risc real de a fi
supus unor vatdmari grave se poate baza pe aparitia unor eveni-
mente care s-au desfasurat dupd plecarea solicitantului din tara de
origine.

(2) O temere fondatd de a fi persecutat sau un risc real de a fi
supus unor vatimari grave se poate baza pe activititi exercitate de
solicitant dupd plecarea sa din tara de origine, in special in cazul
in care este stabilit cd activitdtile pe care se bazeazd respectiva
cerere constituie expresia si continuarea convingerilor sau
orientdrilor avute in tara de origine.

(3) Fard a aduce atingere Conventiei de la Geneva, statele membre
pot stabili ca unui solicitant care depune o cerere ulterioard si nu
i se acorde in mod normal statutul de refugiat in cazul in care ris-
cul de persecutie se bazeazd pe circumstante create de solicitant
prin propria vointd dupa plecarea din tara de origine.

Articolul 6
Agentii de persecutie sau vitimari grave
Agentii de persecutie sau vatimari grave pot fi:
(a) statul;

(b) partidele sau organizatiile care controleaza statul sau o parte
importantd din teritoriul acestuia;

(c) agenti neguvernamentali, in cazul in care se poate demonstra
cd agentii mentionati la literele (a) si (b), inclusiv organizatiile
internationale, nu pot sau nu doresc si acorde o protectie
impotriva persecutiilor sau a vatdmarilor grave in sensul
articolului 7.

Atticolul 7
Agentii de protectie

(1) Protectia poate fi acordatd de:
(a) stat sau

(b) partide sau organizatii, inclusiv organizatii internationale, care
controleazd statul sau o parte importantd din teritoriul aces-
tuia.

(2) Protectia se acordd, in general, atunci cand agentii mentionati
la alineatul (1) iau masuri rezonabile pentru a impiedica persecutia
sau vitimdrile grave, intre altele, atunci cdnd dispun de un sistem
juridic eficient care sd permitd descoperirea, urmarirea penald si
sanctionarea actiunilor ce constituie o persecutie sau o vitimare
gravd si atunci cand solicitantul are acces la o astfel de protectie.

(3) Atunci cand determind dacd o organizatie internationald con-
troleazd un stat sau o parte importantd din teritoriul acestuia si
oferd protectie in sensul alineatului (2), statele membre tin seama
de orientdrile eventual furnizate de actele Consiliului in domeniu.

Articolul 8
Protectia in interiorul tarii

(1) In cadrul evaludrii cererii de protectie internationald, statele
membre pot stabili ¢ un solicitant nu are nevoie de protectie
internationald atunci cind, intr-o parte din tara de origine, nu
existd nici un motiv pentru a se teme cd va fi persecutat si nici un
risc real de a fi supus unor vitdmari grave si cd se poate estima in
mod rezonabil ¢ solicitantul poate rimane in respectiva parte din
tara de origine.

(2) Atunci cand examineazd dacd o parte a unei tiri de origine
este conformd alineatului (1), statele membre tin seama, in
momentul in care adoptd o decizie cu privire la cerere, de
conditiile generale existente in respectiva parte a tdrii si de situatia
personald a solicitantului.

(3) Alineatul (1) se poate aplica chiar daci existd obstacole teh-
nice la intoarcerea spre tara de origine.

CAPITOLUL III

CONDITII PENTRU A FI CONSIDERAT REFUGIAT

Atrticolul 9

Acte de persecutie

(1) Actele considerate ca fiind o persecutie in sensul
articolului 1A din Conventia de la Geneva trebuie:

(a) sd fie suficient de grave prin natura sau prin caracterul lor
repetat pentru a constitui o incilcare grava a drepturilor fun-
damentale ale omului, in special a drepturilor de la care nu
este posibild nici o derogare in temeiul articolului 15 alinea-
tul (2) din Conventia europeand pentru apdrarea drepturilor
omului si a libertdtilor fundamentale sau
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(b) sa fie o acumulare de diverse masuri, inclusiv de incdlciri ale
drepturilor omului, care si fie suficient de gravd pentru a
afecta un individ in mod comparabil cu cele mentionate la
litera (a).

(2) Actele de persecutie, in sensul alineatului (1), pot lua in spe-
cial urmdtoarele forme:

(a) violente fizice sau psihice, inclusiv violente sexuale;

(b) misurile legale, administrative, politienesti sifsau judiciare
care sunt discriminatorii in sine sau sunt puse in aplicare in
mod discriminatoriu;

(¢) urmdrirea penald sau sanctiunile care sunt disproportionate
sau discriminatorii;

(d) refuzul unei cii de atac judiciare care conduce la o sanctiune
disproportionatd sau discriminatorie;

(¢) urmdrirea penald sau sanctiuni in cazul refuzului de a efectua
serviciul militar in situatii de conflict, atunci cand serviciul
militar ar presupune comiterea unor infractiuni sau indepli-
nirea unor acte care intrd sub incidenta clauzelor de excludere
previzute la articolul 12 alineatul (2);

(f) actele impotriva persoanelor din motive de sex sau actele
impotriva copiilor.

(3) In conformitate cu articolul 2 litera (c), trebuie s existe o
legdturd intre motivele mentionate la articolul 10 si actele de
persecutie in sensul alineatului (1).

Atrticolul 10

Motivele persecutiei

(1) Atunci cand evalueazd motivele persecutiei, statele membre
tin seama de urmatoarele elemente:

(a) notiunea de rasi include in special considerente de culoare,
ascendentd sau apartenentd la un anumit grup etnic;

(b) notiunea de religie include, in special, faptul de a avea
convingeri teiste, nonteiste sau ateiste, participarea la
ceremonii de cult private sau publice, singur sau in comuni-
tate, sau neparticiparea la acestea, alte acte religioase sau
exprimdri de opinii religioase si forme de comportament
personal sau comunitar fondate pe credinte religioase sau
impuse de astfel de credinte;

(c) notiunea de nationalitate nu se limiteazd la cetdtenie sau la
inexistenta acesteia, ci include, in special, apartenenta la un
grup determinat prin identitatea sa culturald, etnicd sau
lingvisticd, prin originile sale geografice sau politice comune
sau prin relatia cu populatia unui alt stat;

(d) ungrup este considerat un anumit grup social in special atunci
cand:

— membrii sdi impdrtidsesc o caracteristicd inndscutd sau o
istorie comund ce nu poate fi modificatd sau o caracteris-
ticd sau o credintd atat de fundamentald pentru identitate

sau constiintd inct nu ar trebui s i se ceard unei persoane
sd renunte la aceasta si

— respectivul grup are o identitate proprie in tara in cauzd
deoarece este perceput ca fiind diferit de societatea
inconjurdtoare.

In functie de conditiile predominante din tara de origine, un
grup social specific poate fi un grup ai cdrui membri au drept
caracteristicd comund orientarea sexuald. Orientarea sexuald
nu se poate intelege ca incluzand acte considerate delicte in
conformitate cu legislatia internd a statelor membre. Aspec-
tele privind egalitatea intre barbati si femei ar putea fi luate in
considerare, fird a constitui in sine o prezumtie de aplicabili-
tate a prezentului articol;

(e) notiunea de opinii politice include, in special, opiniile, ideile
sau credintele intr-un domeniu legat de potentialii agentii de
persecutie mentionati la articolul 6, precum si de politicile si
metodele acestora, indiferent dacd respectivele opinii, idei sau
credinte se traduc sau nu prin acte intreprinse de solicitant.

(2) Atunci cand se evalueazd dacd un solicitant este indreptatit sa
se teamd cd va fi persecutat, este indiferent dacd posedd efectiv
caracteristica legatd de rasd, religie, nationalitate, apartenentd la
un anumit grup social sau opinii politice care stau la originea
persecutiei, atita timp cat o astfel de caracteristica 1i este atribuitd
de agentul de persecutie.

Atrticolul 11

Incetarea

(1) Orice resortisant al unei tari terte sau orice apatrid inceteaza
sd mai fie refugiat in cazul in care:

(a) a solicitat din nou, in mod voluntar, protectia tarii al cirui
cetdtean este sau

(b) dupad ce si-a pierdut cetdtenia, a redobandit-o in mod volun-
tar sau

(c) a obtinut o noud cetdtenie si beneficiazd de protectia tdrii a
cdrei cetdtenie a dobandit-o sau

(d) s-arestabilit in mod voluntar in tara pe care a parisit-o sau in
afara cdreia a rimas de teama persecutiei sau

(e) datoritd faptului ci circumstantele in urma cdrora a fost recu-
noscut ca refugiat au incetat sd mai existe, nu mai poate con-
tinua s refuze solicitarea protectiei tdrii al cirui cetdtean este;

(f) fiind o persoand fdrd cetdtenie, datoritd faptului cd circum-
stantele in urma cdrora a fost recunoscut ca refugiat au ince-
tat sd mai existe, se poate intoarce in tara in care avea rese-
dinta obisnuitd.

(2) In scopul punerii in aplicare a alineatului (1) literele (e) si (f),
statele membre examineazi dacd schimbarea circumstantelor este
semnificativd in mod suficient si nu este provizorie pentru ca
temerea refugiatului de a fi persecutat si nu mai poati fi conside-
ratd fondatd.
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Articolul 12

Excluderea

(1) Orice resortisant al unei tari terte sau orice apatrid este exclus
de la recunoasterea statutului de refugiat in cazul in care:

(a) intrd in domeniul de aplicare a articolului 1 sectiunea D din
Conventia de la Geneva, privind protectia sau asistenta acor-
datd de un organism sau de o institutie a Organizatiei Natiu-
nilor Unite, alta dect Inaltul Comisariat al Organizatiei Nati-
unilor Unite pentru refugiati. In cazul in care aceastd protectie
sau asistentd inceteazd din orice motive, fard ca situatia aces-
tor persoane si fi fost definitiv solutionatd in conformitate cu
rezolutiile relevante ale Adundrii Generale a Organizatiei Nati-
unilor Unite, persoanele in cauzd pot beneficia ipso facto de
dispozitiile prezentei directive;

(b) autoritatile competente ale tdrii in care si-a stabilit resedinta
considerd cd are drepturile si obligatiile aferente detinerii
cetdteniei respectivei tari sau drepturi si obligatii echivalente.

(2) Orice resortisant al unei tari terte sau orice apatrid este exclus
de la recunoasterea statutului de refugiat atunci cand existd motive
intemeiate pentru a crede ca:

(a) acomis o infractiune impotriva pacii, o crimd de razboi sau o
crimd impotriva umanitdtii in sensul instrumentelor
internationale elaborate pentru a prevedea dispozitii privind
astfel de infractiuni;

(b) a comis o infractiune gravi de drept comun in afara tarii de
refugiere inainte de a fi admis ca refugiat, si anume inainte de
data obtinerii permisului de sedere eliberat pe baza statutului
de refugiat; actiunile deosebit de crude, chiar dacd sunt comise
intr-un scop pretins politic, pot primi calificativul de
infractiuni grave de drept comun;

(c) s-a facut vinovat de acte contrare scopurilor si principiilor
Organizatiei Natiunilor Unite prevdzute de preambul si la
articolele 1 si 2 din Carta Organizatiei Natiunilor Unite.

(3) Alineatul (2) se aplicd persoanelor care instiga sau participd in
orice fel la infractiunile sau actele prevazute de respectivul alineat.

CAPITOLUL IV

STATUTUL DE REFUGIAT

Articolul 13

Acordarea statutului de refugiat

Statele membre acorda statutul de refugiat oricdrui resortisant al
unei tdri terte sau oricdrui apatrid care indeplineste conditiile
necesare pentru a fi considerat refugiat in conformitate cu
capitolele II si III.

Articolul 14

Revocarea, incetarea sau refuzul de reinnoire a statutului
de refugiat

(1) In ceea ce priveste cererile de protectie internationald depuse
dupd intrarea in vigoare a prezentei directive, statele membre
revocd statutul de refugiat acordat de o autoritate guvernamentala,
administrativd, judiciard sau cvasi-judiciard unui resortisant al
unei tari terte sau unui apatrid, dispun incetarea sau refuzi rein-
noirea acestuia atunci cand refugiatul a incetat si mai beneficieze
de acest statut in temeiul articolului 11.

(2) Fard si aducd atingere obligatiei refugiatului, in temeiul
articolului 4 alineatul (1), de a declara toate faptele relevante si de
a furniza toate documentele justificative relevante de care dispune,
statul membru care a acordat statutul de refugiat demonstreaza,
de la caz la caz, cd respectiva persoand a incetat sd mai fie sau nu
a fost niciodatd un refugiat in sensul alineatului 1 din prezentul
articol.

(3) Statele membre revocd statutul de refugiat al oricdrui
resortisant al unei tari terte sau al oricdrui apatrid, dispun inceta-
rea sau refuzd relnnoirea acestuia, in cazul in care, dupd ce i-au
acordat statutul de refugiat, stabilesc ci:

(a) refugiatul este sau ar fi trebuit sd fie exclus de la recunoasterea
statutului de refugiat in temeiul articolului 12;

(b) alterarea sau omiterea anumitor fapte, inclusiv utilizarea unor
documente false, au jucat un rol hotdrator in luarea deciziei
de acordare a statutului de refugiat.

(4) Statele membre pot revoca statutul acordat unui refugiat de
citre o autoritate guvernamentald, administrativd, judiciard sau
cvasi-judiciard, pot dispune incetarea sau pot refuza reinnoirea
acestuia in cazul in care:

(a) existd motive rezonabile pentru a-1 considera un pericol pen-
tru siguranta statului membru in care se afl3;

(b) ca urmare a faptului cd a fost condamnat printr-o hotarare
judecdtoreascd definitivd pentru o infractiune deosebit de
gravd, constituie un pericol pentru societatea respectivului stat
membru.

(5) Insituatiile descrise la alineatul (4), statele membre pot decide
sd nu acorde statutul de refugiat atunci cand nu a fost incd luatd o
decizie.

(6) Persoanele cdrora li se aplicd alineatele (4) si (5) au drepturile
previzute la articolele 3, 4, 16, 22, 31, 32 i 33 din Conventia de
la Geneva sau drepturi similare, atita timp cat se afld in statele
membre.



19/vol. 7

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 59

CAPITOLUL V

CONDITII CARE TREBUIEV‘I\NDEPLINITE PENTRU A H
CONSIDERAT PERSOANA CE POATE BENEFICIA DE
PROTECTIE SUBSIDIARA

Articolul 15
Viatimari grave
Vitdmarile grave sunt:
(a) pedeapsa cu moartea sau executia;

(b) tortura sau tratamentele sau pedepsele inumane sau
degradante aplicate unui solicitant in tara de origine;

(c) amenintdrile grave si individuale la adresa vietii sau a
persoanei unui civil ca urmare a violentei generalizate in caz
de conflict armat intern sau international.

Articolul 16

Incetarea

(1) Un resortisant al unei tari terte sau un apatrid inceteaza sd mai
poatd beneficia de protectie subsidiard atunci cand circumstantele
care au justificat acordarea unei astfel de protectii inceteaza si
existe sau au evoluat astfel incat protectia nu mai este necesara.

(2) In sensul punerii in aplicare a alineatului (1), statele membre
tin seama de schimbarea circumstantelor, stabilind dacd aceasta
este suficient de semnificativd si nu este provizorie pentru ca
persoana eligibild pentru protectie subsidiard s nu mai fie supusd
unui risc real de a suferi vatdmari grave.

Articolul 17

Excluderea

(1) Un resortisant al unei tdri terte sau un apatrid este exclus din
categoria persoanelor eligibile pentru protectie subsidiard in cazul
in care existd motive intemeiate pentru a crede ci:

(a) acomis o infractiune impotriva picii, o crimd de rizboi sau o
crimd impotriva umanitdtii in sensul instrumentelor
internationale elaborate pentru a prevedea dispozitii privind
astfel de infractiuni;

(b) a comis o infractiune grava de drept comun;
(c) s-a ficut vinovat de acte contrare scopurilor si principiilor
Organizatiei Natiunilor Unite prevdzute de preambul si la

articolele 1 si 2 din Carta Organizatiei Natiunilor Unite;

(d) reprezintd un pericol pentru societatea sau pentru siguranta
statului membru in care se afld.

(2) Alineatul (1) se aplicd persoanelor care instigd sau participa in
orice fel la infractiunile sau actele previzute de respectivul alineat.

(3) Statele membre pot exclude orice resortisant al unei tari terte
sau orice apatrid din categoria persoanelor eligibile pentru
protectie subsidiard in cazul in care, inaintea admiterii in statul
membru, a comis una sau mai multe infractiuni care nu intrd in
domeniul de aplicare a alineatului (1) si care ar fi pasibile de
pedeapsa cu inchisoarea in cazul in care ar fi fost comise in res-
pectivul stat membru, si in cazul in care nu a parasit tara de origine
decit in scopul sustragerii de la pedepsele rezultate in urma res-
pectivelor infractiuni.

CAPITOLUL VI

STATUTUL CONEFERIT PRIN PROTECTIE SUBSIDIARA

Articolul 18

Acordarea statutului conferit prin protectie subsidiard

Statele membre acordd statutul conferit prin protectie subsidiard
unui resortisant al unei tari terte sau unui apatrid eligibil pentru
protectie subsidiard in conformitate cu capitolele Il si V.

Articolul 19

Revocarea, incetarea sau refuzul de reinnoire a statutului
conferit prin protectie subsidiard

(1) In ceea ce priveste cererile de protectie internationald depuse
dupd intrarea in vigoare a prezentei directive, statele membre
revocd statutul conferit prin protectie subsidiard acordat de o
autoritate guvernamentald, administrativd, judiciard sau cvasi-
judiciard unui resortisant al unei tari terte sau unui apatrid, dispun
incetarea sau refuzd reinnoirea acestuia, atunci cind persoana in
cauzd a incetat si mai fie eligibild pentru acordarea protectiei
subsidiare in temeiul articolului 16.

(2) Statele membre pot revoca statutul de refugiat acordat de o
autoritate guvernamentald, administrativd, judiciard sau cvasi-
judiciard unui resortisant al unei tari terte sau unui apatrid, dispun
incetarea sau refuzd reinnoirea acestuia, atunci cind se dovedeste,
dupd acordarea statutului conferit prin protectie subsidiard, cd
persoana in cauzd ar fi trebuit si fie exclusd din categoria persoa-
nelor eligibile pentru protectia subsidiara in temeiul articolului 17
alineatul (3).

(3) Statele membre revocd statutul conferit prin protectie
subsidiard oricdrui resortisant al unei tdri terte sau oricdrui apatrid,
dispun incetarea sau refuzd reinnoirea acestuia in cazul in care:

(a) dupd acordare acestui statut, se dovedeste cd persoana in
cauzd este sau ar fi trebuit sd fie exclusd din categoria persoa-
nelor eligibile pentru protectie subsidiard in temeiul
articolului 17 alineatele (1) si (2);

(b) alterarea sau omiterea anumitor fapte, inclusiv utilizarea unor
documente false, au jucat un rol hotdrator in luarea deciziei
de acordare a statutului conferit prin protectie subsidiard.
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(4) Fard si aducd atingere obligatiei oricdrui resortisant al unei
tdri terfe sau a unui apatrid, in temeiul articolului 4 alineatul (1),
de a declara toate faptele relevante si de a furniza toate
documentele justificative de care dispune, statul membru care a
acordat statutul conferit prin protectie subsidiard demonstreaza,
de la caz la caz, cd respectiva persoand a incetat si mai facd parte
sau nu face parte din categoria persoanelor eligibile pentru
protectie subsidiard in temeiul alineatelor (1), (2) si (3) din
prezentul articol.

CAPITOLUL VII

CONTINUTUL PROTECTIEI INTERNATIONALE

Articolul 20

Norme generale

(1) Prezentul capitol nu aduce atingere drepturilor prevazute de
Conventia de la Geneva.

(2) Prezentul capitol se aplicd atat refugiatilor, cat si persoanelor
care pot beneficia de protectie subsidiard, cu exceptia cazului in
care se prevede altfel.

(3) Atunci cand aplicd prezentul capitol, statele membre tin
seama de situatia specifici persoanelor vulnerabile precum
minorii, minorii neinsotiti, persoanele cu handicap, varstnicii,
femeile insdrcinate, pdrintii singuri insotiti de copii minori si
persoanele care au fost supuse torturii, violului sau altor forme
grave de violentd psihologicd, psihicd sau sexuald.

(4) Alineatul (3) se aplicd numai persoanelor ale ciror nevoi
speciale au fost constatate in urma unei evaludri individuale a
situatiei lor.

(5) Interesul superior al copilului reprezintd un considerent
primordial pentru statele membre in transpunerea dispozitiilor
prezentului capitol in ceea ce priveste minorii.

(6) In limitele stabilite prin Conventia de la Geneva, statele
membre pot reduce beneficiile acordate unui refugiat in temeiul
prezentului capitol atunci cAnd acesta a obtinut statutul de refugiat
pe baza activitdtilor intreprinse cu scopul unic sau cu scopul
principal de a crea conditiile necesare recunoasterii sale ca
refugiat.

(7) In limitele stabilite prin obligatiile internationale ale statelor
membre, acestea pot reduce beneficiile acordate in temeiul pre-
zentului capitol unei persoane care poate beneficia de protectie
subsidiard, atunci cind aceasta a obtinut protectia pe baza activi-
tatilor intreprinse cu scopul unic sau cu scopul principal de a crea
conditiile necesare recunoasterii sale ca persoand care poate bene-
ficia de protectie subsidiara.

Articolul 21

Protectia impotriva returnarii

(1) Statele membre respectd principiul nereturndrii in temeiul
obligatiilor internationale.

(2) Atunci cand aceasta nu le este interzis in temeiul obligatiilor
internationale mentionate la alineatul (1), statele membre pot
returna un refugiat, indiferent daci acesta este recunoscut oficial
sau un, 1n cazul in care:

(a) existd motive serioase pentru a considera cd acesta reprezintd
o0 amenintare pentru siguranta statului membru in care se afl3;

(b) ca urmare a faptului cd a fost condamnat printr-o hotdrare
judecdtoreascd definitivd pentru o infractiune deosebit de
gravd, reprezintd o amenintare pentru societatea respectivu-
lui stat membru.

(3) Statele membre pot revoca, inceta sau refuza sd inoiascd sau
sd acorde un permis de sedere unui refugiat care intrd in domeniul
de aplicare a alineatului (2).

Articolul 22
Informare

Statele membre furnizeazd persoanelor cirora li s-a recunoscut
nevoia unei protectii internationale, de indatd ce este posibil dupd
acordarea respectivului statut de protectie, accesul la informatiile,
intr-o limbd pe care respectivele persoane o pot intelege, privind
drepturile si obligatiile aferente statutelor de protectie respective.

Atrticolul 23
Mentinerea unitatii familiei

(1) Statele membre se asigurd cd unitatea familiei poate fi menti-
nutd.

(2) Statele membre se asigurd cd membrii familiei beneficiarului
statutului de refugiat sau al statutului conferit prin protectie
subsidiara care, in mod individual, nu indeplinesc conditiile nece-
sare pentru a obtine un astfel de statut, pot pretinde beneficiile
prevazute la articolele 24-34, in conformitate cu procedurile de
drept intern §i in mdasura in care aceasta este compatibild cu
statutul juridic personal al membrului familiei.

In ceea ce priveste membrii familiei celor care beneficiazi de
statutul conferit prin protectie subsidiard, statele membre pot sta-
bili conditiile aplicabile acestor beneficii.

In acest caz, statele membre se asigurd ci beneficiile acordate
garanteazd un nivel de trai adecvat.

(3) Alineatele (1) si (2) nu sunt aplicabile atunci cand membrul
familiei este sau urmeazi sa fie exclus de la recunoasterea statu-
tului de refugiat sau a statutului conferit prin protectie subsidiara
in temeiul capitolelor II si V.

(4) Fdrd a aduce atingere alineatelor (1) si (2), statele membre pot
refuza, limita sau retrage beneficiile prevdzute de respectivele ali-
neate din motive de siguranti nationald sau de ordine publica.
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(5) Statele membre pot decide cd prezentul articol se aplicd si
altor rude apropiate care triiau in cadrul familiei la data plecarii
din tara de origine si care se aflau, integral sau partial, in intrei-
nerea beneficiarului statutului de refugiat sau al statutului conferit
prin protectie subsidiara.

Articolul 24

Permisul de sedere

(1) De indatd ce este posibil dupd acordarea statutului, statele
membre elibereazd beneficiarilor statutului de refugiat un permis
de sedere care este valabil pentru o perioadd de cel putin trei ani
si care poate fi reinnoit, cu exceptia cazului in care existd motive
imperioase de sigurantd nationald sau de ordine publicd ce impun
altfel, si fard sd aducd atingere articolului 21 alineatul (3).

Fird a se aduce atingere articolului 23 alineatul (1), membrilor
familiei beneficiarilor statutului de refugiat li se poate elibera un
permis de sedere care este valabil pentru o perioadd de mai putin
de trei ani si care poate fi reinnoit.

(2) De indatd ce este posibil dupd acordarea statutului, statele
membre elibereazd beneficiarilor statutului conferit prin protectie
subsidiard un permis de sedere care este valabil pentru o perioadd
de cel putin un an si care poate fi reinnoit, cu exceptia cazului in
care existd motive imperioase de sigurantd nationald sau de ordine
publicd ce impun altfel.

Articolul 25

Documente de cilitorie

(1) Statele membre elibereazd beneficiarilor statutului de refugiat
documente de céldtorie sub forma stabilitd in anexa la Conventia
de la Geneva, care le permit si cilitoreascd in afara teritoriului lor,
cu exceptia cazului in care existd motive imperioase de sigurantd
nationald sau de ordine publicd ce impun altfel.

(2) Statele membre elibereazd beneficiarilor statutului conferit
prin protectie subsidiard care nu pot obtine un pasaport national
documente care le permit sa cildtoreascd, cel putin atunci cand
prezenta lor intr-un alt stat este necesard din motive umanitare
grave, cu exceptia cazului in care existd motive imperioase de
sigurantd nationald sau de ordine publicd ce impun altfel.

Articolul 26

Accesul la locuri de munca

(1) Statele membre autorizeazd beneficiarii statutului de refugiat
sd exercite o activitate salariatd sau independent, sub rezerva nor-
melor general aplicabile in sectorul de activitate in cauzd si in
serviciile publice, imediat dupd acordarea statutului de refugiat.

(2) Statele membre se asigurd cd beneficiarilor statutului de

refugiat li se oferd activitdti precum posibilitdti de formare
ocupationald pentru adulti, actiuni de formare profesionald si

experientd practicd la locul de muncd in conditii echivalente celor
aplicabile propriilor resortisanti.

(3) Statele membre autorizeazd beneficiarii statutului conferit
prin protectie subsidiard sd exercite o activitate salariatd sau inde-
pendentd, sub rezerva normelor general aplicabile in sectorul acti-
vitdtii in cauzd si al serviciilor publice, imediat dupd acordarea sta-
tutului conferit prin protectie subsidiard. Se poate tine seama de
situatia pietei fortei de muncd din statele membre, inclusiv in
vederea unei eventuale stabiliri a priorititilor de acces la locurile
de muncid pentru o perioadd de timp limitatd, care urmeazi si fie
stabilitd in conformitate cu legislatia interna. Statele membre se
asigurd cd beneficiarul statutului conferit prin protectie subsidiard
are acces la un loc de munci ce i-a fost oferit in conformitate cu
normele de drept intern privind stabilirea priorititilor pe piata
fortei de munca.

(4) Statele membre se asigurd cd beneficiarii statutului conferit
prin protectie subsidiard au acces la activitdti precum posibilitati
de formare ocupationald pentru adulti, actiuni de formare profe-
sionald si experientd practicd la locul de muncd in conditii care

urmeaza sd fie stabilite de statele membre.

(5) In ceea ce priveste remuneratiile, accesul la sistemele de
asigurdri sociale legate de activitdti salariate sau independente,
precum si alte conditii privind locurile de muncd se aplicd
legislatia internd.

Atrticolul 27

Accesul la educatie

(1) Statele membre acordd acces deplin la sistemul de educatie
tuturor minorilor cirora li s-a acordat statutul de refugiat sau
statutul conferit prin protectie subsidiard, in aceleasi conditii ca
cele aplicate propriilor resortisanti.

(2) Statele membre permit adultilor cirora li s-a acordat statutul
de refugiat sau statutul conferit prin protectie subsidiara s aiba
acces la sistemul educational general, precum si la perfectionare
sau reformare profesionald, in aceleasi conditii ca cele aplicate
resortisantilor tdrilor terte care au resedinta in mod legal pe
teritoriul lor.

(3) Statele membre asigura tratamentul egal intre beneficiarii sta-
tutului de refugiat sau ai statutului conferit prin protectie
subsidiard si propriii resortisanti in cadrul procedurilor existente
de recunoastere a diplomelor, certificatelor sau a altor titluri ofi-
ciale de calificare.

Articolul 28

Protectia sociald

(1) Statele membre se asigura cd beneficiarii statutului de refugiat
sau ai statutului conferit prin protectie subsidiard primesc, in
statul membru care a acordat statutul, aceeasi asistentd sociald
necesard ca cea previzutd pentru resortisantii respectivului stat
membru.
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(2) Prin derogare de la norma generald previzuti la alineatul (1),
statele membre pot limita asistenta sociald acordatd beneficiarilor
de protectie subsidiard la prestatiile de baza, acordate la nivelul si
in conditiile de acces aplicabile propriilor resortisanti.

Atrticolul 29
Ingrijirea sinatitii

(1) Statele membre se asigurd ca beneficiarii statutului de refugiat
sau ai statutului conferit prin protectie subsidiar au acces la ingri-
jirea sdndtatii in aceleasi conditii de acces ca cele aplicabile resor-
tisantilor statului membru care a acordat statutul.

(2) Prin derogare de la norma generald prevazutd la alineatul (1),
statele membre pot limita ingrijirea sindtitii acordatd beneficia-
rilor de protectie subsidiard la prestatiile de bazd, acordate la
nivelul si in conditiile de acces aplicabile propriilor resortisanti.

(3) Statele membre asigurd, in aceleasi conditii de acces ca cele
aplicabile resortisantilor statului membru care a acordat statutul,
ingrijirea sdndtitii corespunzitoare pentru beneficiarii statutului
de refugiat sau ai statutului conferit prin protectie subsidiard cu
nevoi speciale, precum femeile insdrcinate, persoanele cu handi-
cap, persoanele care au fost victime ale torturii, violului sau altor
forme grave de violentd morald, psihica sau sexuald sau minorii
care au fost victime ale oricdror forme de abuz, neglijentd, exploa-
tare, torturd, tratamente crude, inumane si degradante sau
conflicte armate.

Atrticolul 30
Minorii neinsotiti

(1) Deindatd ce este posibil, dupd acordarea statutului de refugiat
sau al statutului conferit prin protectie subsidiar, statele membre
iau mdsurile necesare pentru a asigura reprezentarea minorilor
neinsotiti printr-un tutore legal sau, dacd este necesar, printr-un
organism responsabil cu ingrijirea si bundstarea minorilor sau
prin orice altd forma corespunzitoare de reprezentare, in special
cea stabilitd de legislatie sau printr-o hotdrare judecitoreasca.

(2) Statele membre se asigurd cd, la punerea in aplicare a prezen-
tei directive, tutorele desemnat sau reprezentatul tin seama in
mod adecvat de nevoile minorilor neinsotiti. Autoritdtile compe-
tente evalueazd periodic situatia.

(3) Statele membre se asigurd cd minorii neinsotiti sunt plasati:
(a) la rude adulte;

(b) intr-o familie gazd;

(c) 1n centre specializate in cazarea minorilor sau

(d) in alte locuri de cazare adaptate pentru minori.

In acest context, se tine seama de opinia copilului, in functie de
varsta si maturitatea acestuia.

(4) In misura posibilului, fratii nu se separd, tindnd seama de
interesul superior al minorului in cauzi si, in special, de varsta si
maturitatea acestuia. In cazul minorilor neinsotiti, schimbarea
locurilor de resedintd se limiteazd la minimum.

(5) Pentru a proteja interesul superior al minorului neinsotit,
statele membre cautd familia acestuia de indati ce este posibil. In
cazul in care ar fi amenintatd viata sau integritatea fizicd a unui
minor sau a apropiatilor sii, in special in cazul in care au rimas
in tara de origine, trebuie actionat astfel incit colectarea,
prelucrarea si difuzarea informatiilor privind respectivele
persoane sd fie confidentiale.

(6) Personalul responsabil pentru minorii neinsotiti trebuie sd
aibd sau sd primeascd o formare profesionald corespunzitoare
nevoilor acestora.

Articolul 31

Accesul la locuint

Statele membre se asigurd ca beneficiarii statutului de refugiat sau
ai statutului conferit prin protectie subsidiard au acces la o
locuintd in conditii similare celor de care beneficiaza resortisantii
altor tdri terte care au resedinta in mod legal pe teritoriul lor.

Articolul 32

Libertatea de circulatie in interiorul statului membru

Statele membre permit persoanelor care beneficiaza de statutul de
refugiat sau de statutul conferit prin protectie subsidiari si circule
liber pe teritoriul lor, in aceleasi conditii si cu aceleasi restrictii ca
cele previazute pentru resortisantii altor tari terte care au resedinta
in mod legal pe teritoriul lor.

Articolul 33

Accesul la facilititile de integrare

(1) Pentru a facilita integrarea refugiatilor in societate, statele
membre stabilesc programele de integrare pe care le considerd
necesare sau creeazd conditii prealabile care garanteazd accesul la
astfel de programe.

(2) Atunci cand considerd oportun, statele membre acordd bene-
ficiarilor statutului conferit prin protectie subsidiard accesul la
programe de integrare.

Articolul 34

Repatrierea

Statele membre pot prevedea un ajutor in favoarea beneficiarilor
statutului de refugiat sau ai statutului conferit prin protectie
subsidiard care isi exprimd dorinta de a fi repatriati.
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CAPITOLUL VIII

COOPERARE ADMINISTRATIVA

Articolul 35
Cooperarea

Statele membre numesc fiecare un punct de contact national, ale
cdrui date de contact le transmit Comisiei, care le comunicd
celorlalte state membre.

Statele membre, in colaborare cu Comisia, adoptd toate
dispozitiile utile pentru a stabili cooperarea directd si schimbul de
informatii intre autoritdtile competente.

Articolul 36

Personalul

Statele membre se asigurd ci autoritdtile si celelalte organizatii
care pun in aplicare prezenta directivd beneficiazd de formarea
profesionald necesard si au obligatia de a respecta principiul
confidentialitdtii prevazut de dreptul intern in ceea ce priveste
informatiile de care au cunostintd in cadrul serviciului lor.

CAPITOLUL IX

DISPOZITII FINALE

Articolul 37

Rapoarte

(1) Pandla 10 aprilie 2008, Comisia prezintd Parlamentului Euro-
pean si Consiliului un raport privind punerea in aplicare a pre-
zentei directive si, dacd este cazul, propune modificarile necesare.
Respectivele propuneri de modificiri se referd cu prioritate la
articolele 15, 26 si 33. Statele membre transmit Comisiei orice
informatie utild pentru pregitirea respectivului raport pand la
10 octombrie 2007.

(2) Dupd prezentarea respectivului raport, Comisia prezintd
Parlamentului European si Consiliului, cel putin o dati la cinci ani,
un raport privind punerea in aplicare a prezentei directive.

Articolul 38

Transpunerea

(1) Statele membre pun in aplicare actele cu putere de lege si
actele administrative necesare pentru a se conforma prezentei
directive pand la 10 octombrie 2006. Statele membre informeaza
de indatd Comisia cu privire la aceasta.

Atunci cind statele membre adoptd aceste acte, acestea contin o
trimitere la prezenta directivd sau sunt insotite de o asemenea
trimitere la data publicdrii lor oficiale. Statele membre stabilesc
modalitatea de efectuare a acestei trimiteri.

(2) Comisiei 1i sunt comunicate de citre statele membre textele
dispozitiilor de drept intern pe care le adoptd in domeniul regle-
mentat de prezenta directiva.

Articolul 39

Intrarea in vigoare

Prezenta directivd intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Atrticolul 40
Destinatari

Prezenta directivd se adreseazd statelor membre, in conformitate
cu Tratatul de instituire a Comunitatii Europene.

Adoptatd la Luxemburg, 29 aprilie 2004.

Pentru Consiliu
Presedintele

M. McDOWELL



